Incorporated 1924 / Prince George’s County / Chairman, 4 Commissioners

,Otmge City OCTOBER 2016 NEWSLETTER

Halloween P(:lY acle éll‘lCl

o~/ Party @

Please come out and join us

Saturday, October 22" 2.5 p.m.
Cot’t'age Cfty Town Ha"
Treat bags distributed at the conclusion!
Costume competition!!! Come dressed with
the most creative costume, both adults and

kids, and the winner will receive a prize!
*If you would like to donate, please visit the
town hall!

Cottage City Community Garden is hosting a Fall
Clean-Up with the Port Towns Youth Council (PTYC)
on Saturday, October 8th, between 9am-12pm. All are
welcome to volunteer and help us continue to improve the
Cottage City Community Garden. Middle School and
High School students can receive service-learning credit
for their participation. The PTYC will be weeding and
spreading mulch and soil in the garden. Come and talk to
fellow gardeners and learn tips for starting a winter
garden. Light breakfast and lunch will be served for all
volunteers. Families are welcome! We look forward to
seeing you there!

COMMUNITY MEETING! Wednesday, November 16,
2016 at 7:00pm, come join us at the Town Hall for this
special meeting. We are urging all of the community to
come out to discuss:

- What’s good about our community?

- What needs to change about our community?

- How we can make this more of a livable community
Your input is very important to us! Let us examine
community needs, resources, problems and issues!

Destile y Fiesta cle
o Halloween w

El sabado, el 22 de octubre, 2-5 de la
tarde. En la Alealda de Cottage City
Bolsas de Regalo Distribuidos
iAl Fin del Evento! iCompeticién de
Disfracel!ll Ven disfrazade con el disfraz
mis ereative, Adultes y nifies y el ganador

recibird un premio!

*Si te gustaria hacer una donacidn pasa por la alcaldia!

El Jardin Comunitario de Cottage City les invitaa la
limpieza del otofio que se llevard acabo el Sdbado, 8 de
Octubre, entre las 9am-12pm con jévenes y padres del
Port Towns Youth Council (PTYC). Todos son
bienvenidos a ser voluntarios y ayudar a seguir mejorando el
jardin. Estudiantes de la escuela media y secundaria pueden
recibir crédito de aprendizaje-servicio para su participacién.
Padres y jovenes del PTYC ayudaran en arrancar monte y
mala hierba y llenar las camas con tierra. Venga y hable con
jardineros sobre cdmo preparar su jardin para el invierno.
Desayuno y almuerzo ligero seré servido para todos los
voluntarios. jLas familias son bienvenidas! jEsperamos
verlos alli!

Reunién Comunitario: El miércoles 16 de noviembre del
2016 habra una reunién a las 7pm Unete a nosotros en la
alcaldia para esta sesion especial. Estamos instando a toda
la comunidad a salir para discutir:

- Lo bueno de nuestra comunidad?

- ¢ Qué hay que cambiar en nuestra comunidad?

- ¢, Cémo podemos hacer esto mas de una comunidad
habitable

iSus ideas son muy importantes para nosotros! jExaminemos
necesidades de la comunidad, los recursos, y como resolver
los problemas!



Call to our Cottage City people in trade:

On Saturday, January 21, 2017 from 10am-3pm a What’s
Next Trade Opportunities (Part 2) is planned for our high
school students here at Town Hall. We seek 5 to 6 people in
business to provide information on education or training and
salary potential for these careers. If you are a
barber/beautician, plumber, fire fighter, police officer,
mechanic or electrical engineer or technician, please call if
you are interested! Please contact either Anne Rivera at 301-
779-5828 or Natashia Davis at natashia_d@hotmail.com

Clean Up, Green Up — We are in need of volunteers for
Clean-up, Green Up day! Join us on Saturday, October 29,
2016 from 8am-12pm. This will be rain or shine! Please call
us if you can volunteer at 301-779-2161.

'\\\\\lillll/l/’

= Welcome =

Ward 3 Commissioner Appointment- Z,2.,7, 7\ 1w
The Town would like to welcome Wanda Wheatley as the

new Ward 3 Commissioner. We all look forward to working
with you!

The Commission has discussed the idea of setting up a
little library near the town hall building for children in the
town. Any residents that would be interested to take on the
responsibility to manage the library, and making sure
books are in there, please let us know! If anyone is
interested in building one, we would like to hear from you!
Please email our Town Manager at:
townmanager@cottagecitymd.gov. For more information,
visit www.littlefreelibrary.org.

ADVISORY GROUP MEETING: The next Cottage City
Advisory Group meeting will be MONDAY, December 5,
2016, 6:30-8:00 pm in Town Hall. Help plan projects to
improve life for ALL in Cottage City! Bring YOUR ideas!

@WSSC

WSSC is working on 37th Avenue replacing pipes. The
work started this past week, and will continue through
October 26, 2016. If you have any concerns or questions,
please call WSSC at: 301-206-9772.

Llamado a Personas de Cottage City con Técnicas en el
Comercio: El Sdbado 21 de enero del 2017 entre 10am-3pm un
taller llamado Que Sigue Oportunidades Comerciales (Parte 2)
esta planeado para nuestros estudiantes secundarios en la alcaldia
de Cottage City. Buscamos 5 a 6 personas en el sector de negocios
para proveer informacién sobre la educacién o entrenamiento y el
salario potencial de carreras. Si usted es un peluquero / estilista,
fontanero, bombero, policia, mecéanico o técnico de electricidad,
por favor lldmenos si esta interesado! Por favor pdngase en
contacto con cualquiera de estas dos personas, Anne Rivera al 301-
779-5828 o Natashia Davis en natashia_d@hotmail.com

"‘ ree n(ﬁ"

Verde y Limpieza — Necesitamos voluntarios para el dia de
Limpieza. Unete el sdbado octubre 29 del 2016 8am-12pm.
iLluvia o sol! Por favor lldmanos si puedes ser voluntario al 301-
779-2161
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= W ome =
Nombramiento de la Sala 3—,,,",{?,;.(“. ﬁf{?\\

El pueblo le quiere dar la bienvenida a Wanda Wheatley como la
nueva comisionada de la sala 3. jTodos esperamos con interés
trabajar con usted!

Bibliotecas Miniaturas — Gratis!

La Comision ha discutido la idea de crear una pequefia biblioteca
cerca del edificio de la alcaldia para los nifios en la ciudad.
iCualquier residente que estén interesados para asumir la
responsabilidad de gestionar la biblioteca, y asegurarse de que los
libros estan ahi, por favor haganoslo saber! Si alguien esta
interesado en la construccion de uno, nos gustaria saber de usted!
Por favor mande un correo electronico a nuestro encargado de la
ciudad en: townmanager@cottagecitymd.gov. Para obtener mas
informacion, visite www.littlefreelibrary.org.

Reunién de Grupo Asesor del Pueblo:

La préxima reunion de grupo asesor del pueble sera el lunes 5 de
diciembre a las 6:30-8:00 pm en la alcaldia. Ayuda a planifica
proyectos para mejorar la condicion de vida de todos en Cottage
City. jTrae tus ideas!

@WSSC

El Departamento de Agua esta trabajando en la avenida 37
cambiando tuberia. El trabajo empezo la semana pasada y
continuara hasta octubre 26, 2016. Si tienen alguna preocupacion
o0 pregunta llamen al departamento de agua al 301-206- 9772.
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IT’S ABOUT US! / ES PARA NOSOTROS
THE RESIDENTS OF COTTAGE CITY CREATING AND MAINTAINING A BEAUTIFUL AND CLEAN
COMMUNITY !/ LOS RESIDENTED DE COTTAGE CITY CREANDO Y MANTENIENDO UNA LIMPIA
Y BELLA COMUNIDAD
There will be an ongoing beautification project coming up! / Habra un esfuerzo continuo de mantenar la
comunidad

We need volunteers for helping out in the near future. Please call the Town Hall at 301-779-2161 to sign up as
a volunteer so we can contact you when it’s time! / Necesitamos voluntaries pare ayudar en este projecto. Por
favor llama a la alcaldia al 301-779-2161 para apuntarter cuando es tiempo!

Let’s make sure we have a town we ALL can be proud of. Aseguremos que tengamos una comunidad donde nos
sentimos orgullosos

Reminder! Town Hall Room Rental / Recordatorio! El Salon en al
Alcaldia ya se puede alquilar

The Town Hall Meeting Room is now available to rent out to_Cottage City residents only! The following rates apply:
El cuarto de reunions de la alcaldia esta disponible para rentar para los residents de Cottage City. La siguientes cuotas
aplican:

*Cottage City Resident nonrefundable deposit: $100.00 / Deposito de $100 no reembolsable
*Cottage City Resident rental fee: $200.00 / Cuota de $200 para rentar

No smoking is permitted inside the Town Hall. No alcohol consumption is allowed in the Town Hall. No cooking is
allowed in the Town Hall. Renter is responsible for setup, breakdown, and clean-up of the Town Hall. Deposits must
be paid two weeks prior to the requested date. Balance must be paid the day before the event. To reserve the Town Hall
room, please contact the Office Manager, Brittany Gabriel at 301-779-2161.

No se permite fumar adentro de la alcaldia. Se prohibe el consumo de alcohol. Se prohibe cocinar. El residente es
responsable de arreglar y limpiar el cuarto. El deposito se tiene que entregar dos semanas de la fecha de uso y el
balance se debe de pagar el dia antes del uso. Para reservar el cuarto de reuniones de la alcaldia cotacte al gerente del
pueblo Brittany Gabriel al 301-779-2161.



Town of Cottage City October 2016

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
2 3 4 5 6 7 8
Advisory Work Session Community
Group Reunion de la Garden Fall
Meeting comission Clean-Up
6:30pm 6:30pm (with
PTYC)
Regular Trash Recyclables / Regular Trash 9am-12pm
/ Basura Pick- Reciclar / Basura Pick-
Up Pick-Up Up
9 10 11 12 13 14 15
Town Hall Mtg /
Reunion del
Pueblo
7:00pm
Regular Trash Recyclables / Regular Trash
/Basura Pick- Reciclar / Basura Pick-
Up Pick-Up Up
16 17 18 19 20 21 22
Halloween
Recyclables / Party
Regular Trash Reciclar Regular Trash 2-5pm
/ Basura Pick- Pick-Up / Basura Pick-
Up Up
23 24 25 26 27 28 29
Clean up-
Regular Trash Recyclables/Bulk Regular Trash Green up
/ Basura Pick- Trash / Basura Pick- 8am-12pm
Up Basra grande Up
30 31 1 2 3 4 5

Work Session
Reunion de la
comission
6:30pm
Regular Trash
/Basura Pick-

Up

Recyclables /
Reciclar
Pick-Up

Regular Trash /
Basura Pick-Up

**All residents receiving county-contracted trash and recycling collection services have been moved to once a week pick up. Our
municipality has not. Cottage City is not contracted with the county; Cottage City is contracted with Bates Trash Removal and will
continue to have twice a week pick up. If you have any concerns or questions, please call Bates at 301-773-20609.
** Todos los residentes que reciben servicios de recoleccion de basura y el reciclaje contratados por el condado han reducido el
servicio a una vez por semana. Nuestro municipio no lo ha hecho. Cottage City no tiene contrato con el condado; Cottage City tiene
contrato con la recoleccion de basura Bates y seguira teniendo el recogido de basura dos veces por semana. Si tiene alguna duda o
pregunta, por favor llame al 301-773-2069 Bates.




Cottage City Police Department / Departamento de
Policia

Cottage City recently had 2 robberies, one that was located on the railroad track and the other one was a fast food delivery
individual. Cottage City Police were working at the time of the incident and responded. Cottage City Police strive to
prevent and reduce the amount of crime before it occurs. We need our citizens to help be additional eyes and ears of the
town. If you see anything suspicious, please contact the police.

Hubo dos robos recientemente en Cottage City, el primero paso en la lineas del tren y el otro fue un trabajador que deja
comida ligera. La policia de Cottage City respondié a los incidentes. El departamento de policia trabaja para prevenir y
reducir los incidentes criminales antes de que pasen. Necesitamos la ayuda de los residentes para que vigilen el pueblo.
Si ven algo sospechoso, por favor contacten a la policia.

Below are important tips for staying safe around railroad tracks:
Le que sigue son cosas importantes para mantener la seguridad cerca a las lineas de tren:

e Do not trespass on railroad property. Trespassing is a leading cause of death in the railroad industry. No traspase
en la propiedad del tren. Traspasar es la causa mas-alta de muertes en la industria del ferrocarril.

o Railroad property is private property and includes railroad tracks, rights-of-ways, structures, as well as rail yards
and facilities. La propiedad de los ferrocarriles es privada que incluye las lineas, las estructuras y vias.

e Always expect a train. Freight trains do not follow set schedules. Consider all tracks actively used. A train could
come by at any time and from any direction. Siempre espere un tren que pase. Los trenes de cargo no siguen un
horario fijo. Consideren que la lineas se usan continuamente. Un tren pueda pasea en cualquier momento y de
cualquier direccion.

o Be aware that trains cannot stop quickly. A freight train moving at 55 miles per hour can take a mile or more to
stop once the emergency brakes are applied — that’s equivalent to 18 football fields. Estén al tanto que trenes no
pueden parar inmediatamente. Un tren que corre a 55 millas por hora puede durar hasta una milla para parar
después de aplicar el freno de emergencia eso equivale a 18 canchas de futbol.

o Never walk along railroad tracks — remember that trains are wider than the tracks. Freight trains can overhang the
tracks by up to three feet on either side. Bridges and tunnels often are only wide enough to accommodate the
train, with no extra space for anyone or anything on either side. Nunca camine al lado de las lineas del tren —
recuerda que los trenes son mas anchos que el espacio de las lineas. Los trenes de carga salen mas de tres pies de
ancho en ambos lados de la linea. Puentes y tineles solo son lo suficientemente anchos para acomodar el tren sin
ningun espacio para personas en ambos lados.

o Never wear headphones or text while near railroad tracks. Modern trains are quieter than most people expect.
Many pedestrians don’t hear a train approaching because they’re listening to music or distracted by their phones.
Nunca uses audifonos y textiar cerca de las lineas de tren. Los trenes modernos son més callados de lo que se
espera. Muchos peatones no oyen el tren por oir musica y estar textiando.



Crime Blotter

As part of Community Policing we need your assistance to keep the community crime free. If you have any information that could

assist in the closure of these crimes or any others not listed, we ask that you do the following:

o call our office at (301) 927-9225 (not used to request police service),
e stop by the station 3820 40th Ave, Cottage City, Maryland

e by e-mail to the Cottage City Police Department @ townclerk@cottagecitymd.gov.

Any information given will be strictly confidential. For police service of a non-emergency nature, please call (301) 352-1200. For

emergency calls dial 911.

Como parte de nuestro esfuerzo de acercamiento a la comunidad nosotros necesitamos su ayuda para mantener esta comunidad libre
de crimen. Si usted tienes informacion que nos pueda asistir en parar crimines te pedimos que hagas lo siguiente.

Sept 2016 Calls for Service / Llamadas de

servicio de Septiembre

Accident / Acidente 4
Alarm/com / Alarma 3
Assist Other Unit 4
(INCIDENT) / Asistir
otra unidad
Assist Other Unit 1
(TRAFFIC) / Trafico
Assist Outside Agency / 2
Asister agencia de
afuera
Check  Perimeter / 15
Chequiar el area
Court / Corte 1
Customer Dispute / 2
Queja de cliente
Disorderly /Desorden 4
Dispute Between 3
Persons / Pleito entre
individuos
Identity Theft / Robo de 1
identidad
Impound Vehicle / 2
Levantamiento de auto
Found Property / 1
Propiedad encontrada
Missing Person / 1
personal perdida
Panic Alarm / Alarma de 4
panico
Recovered Property / 1
Recobro de propiedad
Robbery(CITIZEN) / 1
Robo de residente
Suspicious Subject / 1
sospechoso
Theft Report / Reporto 1
de robo
Vandalism / 2
Warrant Service / Orden 1
de corte
911 hang-up / llamadas 33
al911

Total 89

On 09/02/2016 a concerned citizen
reported a suspicious silver object in the
storm drain on the corner of 40th Ave and
Bladensburg Rd. Located inside the storm
drain was a .38 caliber handgun wrap in
silver duct tape. There is nothing else to
report at this time.

En 9/02/2016 un residente report un objeto
brillante sospechoso en el desague de la
esquina de 40 y Bladensburg. Se oncontro
una arma de fuego. Nada mas hay que
reportar

On 9/9/2016 while conducting traffic in the
4000 block of Parkwood Street the driver
did not have a license to drive, vehicle was
impounded for safe-keeping./ en 9/9/2016
mintras se llevava a cabo un para de trafico
en la cuadra 4000 de Parkwook el
conductor no tenia licencia. El auto se
confisco par manterlo seguro.

On 9/13/2016 while conducting traffic in
the 4000 block of Parkwood Street, it was
discovered that the driver had an open
warrant. The suspect was taken into
custody. / 9/13/2016 mientras hacienod un
parao de trafico el sujeto tenia una orden
de corte. La persona fue detenida

On 9/14/2016 an armed robbery occurred
in the 3700 block of Cottage Terr.
Investigation is ongoing. 9/14/2016 Un
robo armado ocurrion en la 3700 cuadra de
Cottage Terrace. La investigacion
continua.

On 9/22/2016 a theft report in the 4000
Block of Bunker Hill Rd. A tile saw was
stolen from the front of the house.
9/22/2016 un robo se report en el 4000
cuadra de Bunker Hill. Una cortadora de
azulejo se le robo de enfrente de la casa.

On 9/25/2016 an identity theft report was
taken. En 9/25/2016 un reporte de robo de
identidad se tomo

On 9/27/2016 a station call for a theft from
auto in the 3700 block of 41% Ave.
9/27/2016 la estacion recibio una llamada
de robo en el 3700 cuadra dela calle 41
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VOTE Cottage City Residents, your polling place on Election Day, November 8th is:

- Polling Place: Colmar Manor Town Hall/Community Center

’ Address: 3701 Lawrence Street Colmar Manor, MD 20722.

Take Bladensburg Road and make a left on 37th Avenue, go straight to dead end, Colmar Manor Town Hall
on left.

VOTER REGISTRATION

ﬁ"_- Deadline to register to vote for the general election is: October 18, 2016
v 8 ONLINE: https://voterservices.elections.maryland.gov/OnlineVoterRegistration/InstructionsStep1
Dj

: k};’ BY MAIL: Pick up registration form at Cottage City Town Hall fill it out and drop it back off at Town Hall by
REGISTER TO Friday October 14" or drop it in the mail with postage by October 14™ to ensure deadlines are met.

For more Election info: http://www.elections.maryland.gov

EARLY VOTING October 27" thru November 3" 8am -8pm

Early Voting Locations close to Cottage City:
College Park Community Center 5051 Pierce Avenue College Park MD 20740
Wayne K. Curry Sports and Learning Complex 8001 Sheriff Road Landover MD 20785

Absentee Ballot Request deadline - Electronic: Deadline for a registered voter to request an electronic absentee ballot
(Delivered via internet)November 4, 2016.

Absentee Ballot Request deadline - In Person: Deadline for a registered voter or voter\'s agent to request an absentee ballot in
person at a local board November 8, 2016.

Absentee Ballot return deadline - By Mail: Deadline for a registered voter to request a mailed or faxed absentee ballot
November 1, 2016.

TRANSPORTATION

Seniors and residents with disabilities free transportation is provided to the Polling Station on Election Day November g™
2016 from 7am-8pm. Please call Colmar Manor (301) 277-4920. As a courtesy they will be continuously driving to

the senior building and Town Hall for pick-ups. Something you need to know if voting At the Polls on Election Day:
*SOME EIRST TIME VOTERS IN MARYLAND MAY BE ASKED TO SHOW ID BEFORE VOTING. IF YOU ARE ASKED
TO SHOW ID, PLEASE SHOW AN ELECTION JUDGE ONE OF THE FOLLOWING FORMS OF ID: A copy of a current
and valid photo ID (i.e., Maryland driver's license, MVA ID card, student, employee, or military ID card, U.S. passport, or
any other State or federal government-issued ID card); OR A copy of a current utility bill, bank statement, government
check, paycheck or other government document that shows your name and address. Current means that the document is
dated within 3 months of the election.
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MARTES, NOVIEMBRE 8" 7am - 8pm

VOTE Residentes de Cottage City La urna en el dia de Eleccion noviembre 8 es

HERE

- Lugar de Vocacion: Alcladia de Colmar Manor /Centro Comunitario

’ Direccion: 3701 Lawrence Street Colmar Manor, MD 20722.

Toma Bladensburg Road to 37th ave has una izquierda, sigue recto hasta el final, la alcadia de Colmar
Manor Town Hall estara en su izquierda.

REGISTRACION PARA VOTAR

Fecha limite para registrarse para votar para las estas elecciones es Octubre 18,2016
ONLINE: https://voterservices.elections.maryland.gov/OnlineVoterRegistration/InstructionsStep1

el POR CORREO: Recoge el formulario en la alcaldia de Cottage City, llenalo y regresalo a la alcladia lo mas
'ga Y tardar viernes octubre 14™ o mandalo por correo los mas tardar octubre 14" para asegurar que llega a tiempo.

REGISTER TO . . .
E Para mainformacion electoral: http://www.elections.maryland.gov

VOTO TEMPRANO es de octubre 27" hasta noviembre 3™ 8am -8pm

— Lugares cercanos para votar Temprano cerca a Cottage City :
College Park Community Center 5051 Pierce Avenue College Park MD 20740
Wayne K. Curry Sports and Learning Complex 8001 Sheriff Road Landover MD 20785

—

Fecha limite para votar ausente - Electronica: Fecha limite para pedir una papeleta electrénica de
ausencia
(Por internet) November 4, 2016.

Fecha limite para votar - En Persona: Fecha limite para un votante o agente que pida un formulario de ausencia en las oficinas de la
junta electoral es noviembre 8, 2016.

Fecha limite para votar - Por correo: Fecha limite para un votante pedir una papeleta por correo o fax noviembre 1, 2016.

TRANSPORTATION *VOTE -

TRANSPORTACION

Ancianos y residentes con discapacidades, hay transporte gratis a las urnas en el dia de la eleccion
noviembre 8 2016 de 7am-8pm. Por favor llama a Colmar Manor (301) 277-4920. Como una cortesia ellos
continuamente llegaran al edificio y alcaldia para recoger votantes. Algo que tienen que saber si planean
votar en las urnas: **Algunos votantes que votan por primera vez, es probable que se les pida idenficacion.
Por favor ensefien unas de las siguientes formas de identidad: Licencia de conducir (i.e., Maryland, MVA ID,
estudiante, empleo, militar Pasaporte internacional o cualquier otra forma de identidad que dio cualquier
estado O copia de cobro de luz, estado de cuentas, cola de cheque. La fecha del documento tiene que ser 3
meses antes de la eleccion.
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